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Opis enot

enota tema slovnica stran

Uvodna enota: Tri, štiri, zdaj! abeceda, številke
predstavitev

tikanje – vikanje
elementi jezika

7

1. Jabolko ne pade daleč od drevesa družina
država

glagol biti – sedanjik
1. sklon
svojilni pridevnik in zaimek
veznika: in, ali

13

2.  Po jutru se dan pozna vsakdan 
prosti čas 

glagol – sedanjik 
rad 
4. sklon  
glagolnik 
izražanje časa  
veznika: ker, zato

23

3.  To je zame mala malica hrana, pijača
v restavraciji

2. sklon
pridevnik
stopnjevanje pridevnikov
veznika: kot, ampak

35

4. Dom je tam, kjer je srce hiša, stanovanje
oblačila

glagol – preteklik 
5. sklon
prislovi kraja
veznika: ko, kadar

45

5. Vaja dela mojstra izobraževanje
delo

glagol – prihodnjik 
glagol – pogojnik 
modalni izrazi 
namenilnik
veznik: če

55

6. Za dežjem posije sonce turizem
promet, vreme

glagolski vid
6. sklon
vezniki: preden, medtem ko, 
(potem) ko

65

7. Smeh je pol zdravja zdravje
hišni ljubljenčki

velelnik
3. sklon
poročani govor
vezniki: čeprav, kljub temu da, 
ki, kateri

73

8. Zrno na zrno pogača, 
kamen na kamen palača

Tudi to je Slovenija. 83
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Uvod: Sestavimo mozaik

Uporabniki

Učbenik Mozaik slovenščine je namenjen odraslim govorcem1 slovanskih jezikov, ki se prvič srečujejo s slovenščino, ter govorcem 
drugih jezikovnih skupin, ki so se slovenščino že učili na začetnih stopnjah ali so jo deloma usvojili iz okolja. Predviden je za delo 
z učiteljem.

Raven

Učbenik je tematsko in jezikovno usklajen z opisniki Skupnega evropskega jezikovnega okvira (SEJO, angl. CEFR) in omogoča 
doseganje ravni A2.

Obseg

Učno gradivo je bilo testirano s slovanskimi govorci, ki študirajo slovenščino v tujini, in z govorci različnih jezikovnih skupin,  
ki so bili udeleženci tečajev slovenščine v Sloveniji v obsegu od 80 do 180 ur. Predvideno je, da se gradivo lahko predela  
v najmanj 80 urah, z ustreznim izborom vsebin pa se učbenik lahko uporabi tudi na krajših tečajih.

Sestava

Gradivo sestavljajo učbeniški del in vaje z rešitvami.

Učbeniški del se začne z uvodno enoto, v kateri se uporabniki seznanijo z abecedo, pozdravi, številkami ter osnovnimi vzorci 
za predstavljanje in komunikacijo z učiteljem. Sledi sedem enot s temami, ki se nanašajo na vsakodnevne situacije, v katerih se 
lahko znajdejo govorci slovenščine kot neprvega jezika, v osmi enoti pa se obravnavane vsebine učbenika nadgradijo.

Vsako enoto napoveduje frazem, ki ga v nekaterih primerih uporabniki lahko prepoznajo tudi v svojem jeziku. Frazem ponazarja 
zabavna ilustracija, ki je lahko spodbuda za opisovanje konkretne situacije, razlago frazema ali pripovedovanje o lastnih izkušnjah. 

Pri prvi nalogi se uporabniki seznanijo s ključnim besediščem vsake enote. Sledijo daljše prirejeno avtentično besedilo z 
nalogo za preverjanje razumevanja ter kratki dialogi iz različnih vsakdanjih situacij. V teh dejavnostih imajo večzložne besede 
označeno naglasno mesto, ki opozarja na pravilni izgovor. Enoto sestavljajo tudi posamezna krajša besedila: izjave, ankete, 
obrazci, e-pisma, oglasna sporočila ipd. ter po eno daljše prirejeno avtentično besedilo, namenjeno slušnemu razumevanju, 
v nadaljevanju pa tudi naloge za pisanje krajših in daljših besedil ter vaja za konverzacijo. Posebna dejavnost je namenjena 
samostojnemu raziskovanju slovenske stvarnosti. Cilj te naloge je spodbuditi zanimanje zanjo, hkrati pa uporabnikom odpira 
prostor za razmislek in poročanje o lastnem kulturnem prostoru. Naloga učitelja je, da učeče se usmeri na ustrezne vire, bodisi 
spletne strani, priročnike ali znance v Sloveniji.

Slovnične vsebine so podane na koncu vsake enote s pomočjo preglednic in primerov rabe.

Drugi del gradiva vsebuje Vaje za besedišče, predvsem pa za utrjevanje slovničnih struktur. Sledijo si po zahtevnosti, na koncu 
vsake enote pa so kompleksnejše vaje, ki združujejo več do takrat usvojenih slovničnih vsebin in so vključene v daljše prirejeno 
avtentično besedilo. 

V zadnjem delu učbenika so podane tudi rešitve vaj, slovnične preglednice in zapisi govorjenih besedil, posnetki pa so dostopni 
na spletni strani Centra za slovenščino kot drugi in tuji jezik. 

Učiteljem želimo prijetno delo z novim učnim gradivom Mozaik slovenščine, učečim se pa, da bi s pomočjo našega gradiva 
uspešno sestavili svoj mozaik znanja slovenščine.

avtorice

1  V besedilu uporabljen moški slovnični spol se nanaša na katerikoli spol.
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1. enota
 Jabolko ne pade  
 daleč od drevesa 



1. enota Mozaik slovenščine

14

a)  je to? − Jan.

b)  je Jan? − Iz Češke. 

c)  študira? − Biologijo.  

č)  zdaj študira? − V Ljubljani. 

d)  časa bo v Ljubljani? − 5 mesecev.

e)  zdaj živi? − V študentskem domu  

 številka 14 v Rožni dolini.

1. Opišite slike. 

Ime mi je … Pišem se …  
Sem iz … Star/a sem …  
Moj (e-)naslov je …  
Moj telefon je …

Študiram … Po poklicu sem … 
Delam kot … 

Me veseli.

družina, oče, mama, sin, 
hčerka, starši, brat, sestra, 
dedek, babica, stric, teta, 
bratranec, sestrična, vnuk, 
vnukinja, nečak, nečakinja, 
fant, punca, partner, 
partnerka, mož, žena

gospod, gospa 

hišni ljubljenčki, pes, mačka, 
hrček, papiga, zlata ribica

bel, rumen, oranžen, rdeč, 
vijoličen, moder, zelen, rjav, 
siv, črn

velik, majhen, star, nov, mlad, 
dober, slab, drag, poceni, lep, 
grd, zanimiv, dolgočasen, 
vesel, žalosten, prijazen, 
utrujen, poročen, ločen

2a. Preberite.

 Jaz sem …

Jaz sem Jan iz Češke, iz Prage. Sem študent, študiram

biologijo. Star sem enaindvajset let. Ta semester 

študiram v Ljubljani. Tukaj bom pet mesecev. Upam, 

da se bom naučil govoriti slovensko. V Slovenijo sem 

prišel z vlakom, zato je bila moja prva slovenska beseda 

železniška postaja. Zelo težka beseda. 

Živim v študentskem domu številka 14 v Rožni dolini 

v Ljubljani. Moj sostanovalec je David iz Hrvaške. 

2b. Vstavite.

f)  še živi v študentskem bloku?  

 − Študenti iz Poljske, Češke, Slovaške, Nemčije ...

g)  se študenti srečajo v kuhinji in  

 kuhajo? − Zvečer. 

h)  ponavadi kuhajo? − Špagete. 

i)  pivo je Janu bolj všeč:  

 slovensko ali češko? − Češko. 

Študira veterino. Spoznal sem tudi veliko drugih tujih 

študentov. V mojem domu živijo še študenti iz Poljske, 

Češke, Slovaške, Nemčije, Velike Britanije, Španije in 

Francije. Včasih se zvečer dobimo v kuhinji in skupaj 

pripravljamo večerjo. Ponavadi skuhamo špagete ali 

pa naročimo pice in spijemo kakšno pivo. Slovensko 

pivo je dobro, ampak češko je boljše. 

katero        kdo        kaj     kaj     kje         kje           koliko       kdaj       kdo  od kod 
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3. Poslušajte in dopolnite.

 Kako si?/Kako ste?

1. oseba  

2. oseba  

3. oseba  

4. oseba  

4. Poslušajte in dopolnite.

 Me veseli

Adam: Čao, kako ti je ime? Jaz sem Adam. 

Ema: Ema. Me veseli. Ti pa nisi iz Slovenije, a ne? Od kod si?

Adam: Iz . V Kopru študiram. In ti?

Ema: Jaz sem pa iz Portoroža in tu študiram . 

Adam: A imaš zvečer čas? A greš z mano ?

Ema: Ja, zakaj pa ne.  

Adam: A mi daš telefonsko številko?

Ema: . Se slišiva!

 Osebni dokument 

Miha: Dober dan. Želim se vpisati v knjižnico. 

Knjižničarka: Seveda. Potrebujem vaš osebni 

dokument.

Miha: Izvolite . 

Knjižničarka: Hvala. Prosim, izpolnite ta 

. Tukaj pa se podpišite.

Miha: Oprostite, mi lahko pomagate?  

Kaj moram tu napisati?

Ime in priimek: 

Spol:          moški          ženska          drugo

Datum in kraj rojstva: 

Državljanstvo: 

Številka osebne izkaznice ali potnega lista: 

Telefonska številka: 

E-naslov: 

Naslov stalnega prebivališča (ulica, hišna številka, kraj): 

Država:  

Naslov začasnega prebivališča (ulica, hišna številka, kraj): 

Kraj:          Datum: 

Podpis: 

5. Dopolnite.

 To sem jaz

2

3 4
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6a. Poslušajte in dopolnite.

 Moja družina

6b. Napišite besedilo.

Moja družina

7. Vstavite. Možnih je več rešitev.

Čestitam! Srečno novo leto! Vse najboljše! Vesel božič! Moje sožalje. Vesele praznike!

Sošolec ima rojstni dan.

Sestra je doktorirala.

Prijatelj se je poročil.

Prijateljica je rodila hčerko.

Sodelavcu je umrla mama.

Danes je 25. december.

Danes je 1. januar.

 

5

6

7

To je fotografija moje družine. To so moji . Oče je star 47 let in dela kot . 

Mama je dve leti mlajša in je po poklicu . Oba sta zelo prijazna. Sem edinec in nimam 

. Na sliki so še moji stari starši, dve babici in en . 

Mamin oče je žal že umrl. To pa je dedkova  Pika.

To je moja . Stara je  leta. Podobna je meni. Ima temne  lase in 

rjave oči. Hodi v . To je moj sin. Star je enajst let. Je dober športnik. Oba  

sta zelo živahna. To pa je moj . Star je 39 let. Po poklicu je , ampak zdaj je doma 

in išče službo.

To je moj . Oba sva že v pokoju. Imava dve hčerki. Starejša hčerka je zdravnica. Je  

in nima otrok. Druga hčerka ima tri otroke: dva fanta in eno punco. Starejši  hodi na ekonomsko 

fakulteto, mlajši dela kot taksist,  pa je še v osnovni šoli. 
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8. Povežite.

 Moja država

a) velikost/površina države

b) število prebivalcev

c) sosednje države

č) narava

d) zastava

e) himna

f) osamosvojitev

a) Slovenci

b) hrana

c) pijača

č) šport

d) plusi Slovenije

e) minusi Slovenije

9. Predstavite svojo državo.

velikost/površina države

število prebivalcev

sosednje države

narava

zastava

opis ljudi

hrana

pijača

šport

plusi 

minusi 

Moja država je velika  kvadratnih kilometrov.

Tukaj/Tam živi  prebivalcev.

Sosednje države so 

V moji državi so 

Naša zastava je 

Ljudje so/niso 

Tipične jedi so 

Tipična pijača je 

Popularni športi so 

V moji državi mi je všeč/so mi všeč 

Ni/Niso mi všeč 

 2.107.180

 Zdravljica, napisal jo je France Prešeren

 bela, modra, rdeča, v levem zgornjem kotu je grb

 20.273 km2 (kvadratnih kilometrov) 

 gore (najvišja je Triglav, 2864 metrov), jezera (Bohinjsko, Blejsko − ima 

 otok), reke (najdaljša je Sava), jame (Postojnska, Škocjanske), gozdovi, 

 morje, hribi, toplice

 leta 1991

 na severu Avstrija, na jugu in jugovzhodu Hrvaška, na severovzhodu 

 Madžarska in na zahodu Italija

 pivo, vino (cviček, teran), žganje, mineralna voda

 prijazni, delavni, zaprti, radi pijejo, ukvarjajo se s športom

 birokracija, visoki davki 

 potica, goveja juha, žganci, kislo zelje, kranjska klobasa, štruklji

 lepa narava, prijazni ljudje

 nogomet, košarka, smučanje, smučarski skoki, odbojka, judo
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10. Poslušajte in obkrožite.

 Marina o slovenščini, Slovencih in Sloveniji

a) Marina

 1. se je rodila v Sloveniji.

 2. študira v Sloveniji.

 3. ima službo v Sloveniji.

b) Na začetku 

 1. ni nič razumela slovensko.

 2. je malo razumela slovensko.

 3. je razumela skoraj vse.

c) Slovenščino se je učila 

 1. na tečaju v Sloveniji.

 2. v komunikaciji s Slovenci.

 3. na tečaju v Makedoniji.

č) Marina pravi, da so Slovenci

 1. odprti. 

 2. zaprti. 

 3. temperamentni.

d) V Sloveniji se počuti

 1. dobro.

 2. srednje dobro.

 3. slabo.

e) Pravi, da so Makedonci ... komunikativni kot Slovenci.

 1. manj

 2. enako

 3. bolj

f) Marina v Sloveniji pogreša

 1. svoje starše.

 2. rojstni kraj.

 3. makedonsko hrano.

g) Marina vidi, da Slovenci jejo

 1. veliko.

 2. hitro.

 3. zdravo.

h) Marini v Sloveniji niso všeč

 1. turisti.

 2. cene.

 3. hribi.

8
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12. Na spletu poiščite informacije.  

znani Slovenci
in Slovenke

a) Kako ti je ime? 

b) Kako se pišeš?

c) Koliko si star/a?

č) Kje si se rodil/a?

d) Kaj študiraš? / Kaj si po poklicu?

e) Kje živiš?

f) Katere jezike govoriš?

… je bil/a po poklicu … 

Rodil/a se je leta …, umrl/a pa je leta …

Njegovo/Njeno znano delo je …

g) Kje se nahaja tvoja država?

h) Kakšna je tvoja država?

i) Katero je glavno mesto tvoje države? Kakšno je? 

j) Kaj si turisti ponavadi ogledajo v tvoji državi?

k) Kaj ti je/ni všeč v tvoji državi?

l) Kaj ti je/ni všeč v Sloveniji?

m) Naštej znane osebe iz svoje države.

n) Kakšni so po značaju ljudje iz tvoje države?

o) Katera je tipična hrana v tvoji državi?

p) Katera je tipična pijača v tvoji državi?

r) Katero znano podjetje ali izdelek je iz tvoje države?

11. Pogovarjajte se. 

Primož Trubar

France Prešeren

Jože Plečnik

Jurij Vega

Ivana Kobilca

Ivan Cankar

Alma Karlin

poklic

 

 

 

 

 

znano delo

 

 

 

 

 

 

 

leto rojstva

 

 

 

 

 

 

 

leto smrti
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 ZAIMEK IN GLAGOL BITI V SEDANJIKU

 1. SKLON (imenovalnik/nominativ) 
PRIDEVNIK IN SAMOSTALNIK: KDO/KAJ? 

E D M

1. os. jaz sem/nisem
midva 
medve

sva/nisva
mi 
me

smo/nismo

2. os. ti si/nisi
vidva 
vedve 

sta/nista
vi 
ve 

ste/niste

3. os.
on
ona
ono

je/ni
onadva 
onidve
onidve

sta/nista
oni
one 
ona 

so/niso

* -o    -e za c, č, j, š, ž

m ž s

E lep muzej lepa reka lepo jezero, vroče* sonce*

D lepa muzeja lepi reki lepi jezeri

M lepi muzeji lepe reke lepa jezera

Raba imenovalnika (vedno brez predlogov)

a)  Kdo/Kaj?

 Kdo je v razredu? − Moji sošolci.

 Kaj je v razredu? − Računalnik. 

b)  Glagoli, ki se vežejo z imenovalnikom: 

 biti, postati, ostati

c)  Drugo:

 Všeč mi je temna čokolada.

 Zanima me šport.

Pozor! 
moder zvezek − modra zvezka − modri zvezki

prijazen profesor − prijazna profesorja − prijazni profesorji

visoko drevo − visoki drevesi − visoka drevesa
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POVRATNI SVOJILNI ZAIMEK: svoj

Vsak študent ima svoj zvezek. Kje imaš svoj učbenik?

 SVOJILNI ZAIMEK: ČIGAV?

 SVOJILNI PRIDEVNIK: ČIGAV?

 VEZNIK
IN

Na mizi imam denarnico in telefon.

Danes sem doma in se učim slovenščino.

ALI

Želiš pivo ali vino?

Ostanemo danes doma ali se srečamo s prijatelji?

* -o    -e za c, č, j, š, ž

* -o-    -e- za c, č, j, š, ž

** -c-    -č- 

E D M

1. os. moj* najin naš*

2. os. tvoj* vajin vaš*

3. os.
njegov
njen

njun njihov

m ž s

-ov -ev* -in -ov

Jan  −  Janov Blaž Ana

Peter Gregor mama dekle 

Luka stric** Mojca**
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1. enota

Vaje za besedišče

1. Dopolnite. 

DRŽAVA NARODNOST (moški) NARODNOST (ženska) GOVORIM

Slovenija

Argentina

Češka

Egipt

Francija

Hrvaška

Italija

Kitajska

Nemčija

Poljska

Rusija

Srbija

Ukrajina

Združene države 
Amerike

Slovenec Slovenka slovensko

2. Dopolnite.

Ja  sem Jan iz Češke, iz Prage. Sem tudent, študiram biologijo. Star sem enaindvajset l t. Ta semest r 

študiram v Ljubljani. Tukaj bom pet mesecev. Upam, da se bom naučil govoriti slov nsko. V Slovenijo sem prišel z 

vlakom, zato je bila moja prva slovenska eseda železniška postaja. Zelo te ka beseda. ivim v študentskem 

domu številka 14 v Rožni dolini. Super je! V mojem domu ivijo študenti iz Poljske, Češke, Slovaške, Nemčije, Velike 

Britanije, Španije in Francije. Zvečer se dobimo v kuhinji in skupa  pripravljamo večerjo. Ponavadi ku amo 

špagete, včasih pa tudi kaj drugega. To mi je šeč, ker imam špagete zelo rad. Moja najljubša pija a pa je pivo. 

3. Obkrožite.

a) Tetin/Stričev sin je moj nečak − bratranec − stric. 

b) Mamina/Očetova mama je moja babica − vnukinja − sestrična.

c) Sestrina/Bratova hčerka je moja sestrična − nečakinja − teta.

č) Mamin/Očetov oče je moj bratranec − nečak − dedek.

d) Hčerkin/Sinov sin je moj vnuk − stric − brat.

e) Mamina/Očetova sestra je moja sestrična − nečakinja − teta.

z
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6. Dopolnite.

a) V Sloveniji ljudje govorijo , pa tudi .

b) Na Hrvaškem govorijo , pa tudi .

c) V Nemčiji govorijo , pa tudi .

č) V Belgiji govorijo , pa tudi .

d) V Argentini govorijo , pa tudi .

e) V Kanadi govorijo , pa tudi .

Slovnične vaje

1. Dopolnite.

slovensko

a) Martina

b) Mojca, Tina in Roman

c) Barbara, Maja in Ana

č) Simon

d) Alenka, Peter in jaz

e) Simona, Boris in ti

f) Luka in Mark 

g) Jan in jaz

h) Tomaž in ti

i) Andreja in Nataša

1. on

2. one

3. mi

4. ona

5. oni

6. vidva

7. vi

8. onidve

9. onadva

10. midva

č)

2. Dopolnite.

a) Petra, Uroš in jaz

b) Andrej

c) Marko, Rok in Jure

č) Ti, Eva in Jakob

d) Ana in Martina

e) Ti in jaz

f) Ti in Igor

g) Barbara

h) Žana in Blaž

i) Maja, Sara in Katja

 

 v Sloveniji.

 Slovenec.

 prijatelji.

 sošolci.

 iz Hrvaške.

 prijatelja.

 stara 20 let. 

 iz Pariza.

 Mariborčana.

 dobro. 

Mi smo

avtobus babica  družina   dedek    cesta     časopis      denarnica dežnik drevo grad

voda zdravnik življenje

ime

ključ rekaknjiga

soba

kolo

sonce

mačka

stanovanje

miza

stol

morje

svinčnik

nahrbtnik

šola študent

parkirišče računalnik 

ura

3. Dopolnite.

3a.

moški spol ženski spol srednji spol

grad
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moški spol ženski spol

3b.

4. Dopolnite.

4a.

4b.

apartma avto evro Ines Karmen kino kuli Luka Marko Maroko noč 

oče taksi Tine Tomi

kolega

EDNINA DVOJINA MNOŽINA

računalnik računalnika računalniki

jabolko

rože

letala

stola

gora

sladoled

jezeri

telefoni

hiši

EDNINA DVOJINA MNOŽINA

dedek

pes

pulover

profesor

igralec

sodelavec

drevo

kolo
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